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Manuel utilisateur

CARACTERISTIQUES

Calotte double “Twin Shell System”:

Coque extérieure en technopolymer inject

Coque intérieur en fibre de carbone

Mentonniére relevable par mécanisme a un seul bouton et usage du pouce

Ecran solaire intégré, s’abaissant par I'action d’'une glissiére extérieure et bouton « rapide »
Intérieur démontable et lavable

Ecran clair antibuée et anti-raies avec filtre UV de 400nm

Boucle rapide type « micrometric »

INFORMATIONS D'UTILISATION

Ouverture de la mentonniére casque “porté”:
MISE EN GARDE: n’actionner la mentonniére qu’a 'arrét

Enfilez le casque et attachez la jugulaire. Pour ouvrir la mentonniére, il est nécessaire
de relever d’abord I'écran. Saisissez ensuite la mentonniére avec une main, pouce vers
l'intérieur. Pressez fermement le bouton rouge avec le pouce jusqu’a I'audition d’un

« clic », et relevez 'ensemble en exercant un mouvement vers le haut.

ATTENTION : si la pression sur le bouton n’est pas suffisante, le systéme restera
verrouillé.

Fermeture de la mentonniére :

Abaissez la mentonniere en accompagnant le mouvement jusqu’au “clic” de
verrouillage. Vérifiez ce verrouillage. Attachez votre jugulaire avant de vous mettre
en route.

Boucle type « micrometric » :

Ce casque est équipé d’une boucle dite « rapide » appelée « Micrometric », simple a
I'utilisation.

Toujours utiliser un casque de la bonne taille. Insérez la partie male composée d’'une
languette crantée dans la boucle. Assurez-vous que la tension est adéquate et que le
casque ne bouge pas sur votre téte. Ajustez si nécessaire.




Pour ouvrir la boucle, exercer un léger mouvement d’écartement sur le levier rouge, et tirer la languette et la sangle
hors de la boucle.
NE PAS TIRER LE LEVIER ROUGE EN ROULANT !

Ecran solaire a relevage automatique :

Votre casque est équipé d’'un écran solaire s’abaissant par I'action d’une glissiere laté-
rale (c6té gauche du casque porté) et se relevant ultra rapidement par simple pression
sur un bouton situé en-dessus de cette glissiére.

ENTRETIEN

ENTRETIEN DE VOTRE CASQUE:

En cas d’accident ou de chute, toujours remplacer votre casque.

Les dommages causés lors d’'un impact ne sont pas toujours visibles a I'ceil. Les mousses absorbeur d’énergie
ont peut-étre été compressés et ne pourront dés lors absorber valablement un deuxiéme impact. Laver votre inté-
rieur avec du savon pour lessive et maintenez votre écran propre pour assurer une vision optimale. Ne pas
peindre votre casque sans vous assurer que la peinture n’est pas corrosive.

ENTRETIEN DE VOS ECRANS :

Votre écran doit toujours étre propre pour garantir une vision optimum. En cas de défaut dans le champ de vision,
il est conseillé de remplacer cet écran. Pour le nettoyer, utilisez UNIQUEMENT du savon de vaisselle. Tout autre
substance pourrait endommager votre écran ou son traitement de surface.

Le traitement anti-buée d’un écran neuf doit « s’activer » en étant trempé dans de I'eau clair avant son premier
usage.

Ne pas utiliser d’écrans fumés la nuit tombée.

DEMONTAGE ET REMPLACEMENT DE L ECRAN :

DEMONTAGE : pour démonter I'écran principal, il faut enlever les plaquettes latérales. Pour se faire, utiliser un tour-
nevis si possible enrobé d’'une protection afin de ne pas griffer votre casque.

Insérer le tournevis entre la calotte et la plaquette et exercer une pression pour déclipser la plaquette. Enlever en-
suite la vis de maintien et enlever I'écran.

REMONTAGE : placer I'écran en position en s’assurant que les ergots soient bien dans leur logement. Visser les vis
de fixation. Ensuite positionnez les plaquettes en insérant les ergots supérieurs, pressez avec la paume de la main
pour « clipser » les plaquettes dans leur position.



e Coussinets de joue, coussin de nuque et coiffe supérieure, sont démontables
: - et lavables. Les coussinets de joue doivent se déclipser tandis que les autres
peuvent s’enlever en exergant une légére traction afin de les « dé-insérer » de
leur logement.

Ne jamais utiliser le casque sans avoir réinstallé les éléments intérieurs correc-
tement.

Lavage a la main uniquement — jamais en machine.

More info: info@bell-motohelmets.com info@bellsafety.com
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